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1.1

Certificacoes do produto

Mensagens de seguranca
A ATENCAO

Se as instrucdes de seguranca para instalacdo e manutencao nao forem
seguidas, pode haver risco de morte ou lesdes graves.

e Certifique-se que a chave de nivel seja instalada por pessoal qualificado e
em conformidade com o manual de procedimentos aplicavel.

Explosoes podem causar morte ou ferimentos graves.

e Eminstalagbes a prova de chamas/explosdo, seguranca aumentada e a
prova de ignicdo por poeira, ndo remova a tampa do invélucro quando a
chave de nivel estiver energizada.

e Atampa doinvélucro deve ser totalmente encaixada para atender os
requerimentos a prova de chamas/explosao.

Choques elétricos podem causar morte ou ferimentos graves.

e Evite contato com os condutores e os terminais. A alta tensdo presente
nos fios pode provocar choque elétrico.

e Certifique-se que a alimentacdo da chave de nivel esteja desligada e que
as linhas para qualquer outra fonte de alimentagao externa estejam
desconectadas ou desenergizadas durante a fiacao dos fios da chave de
nivel.

e Certifique-se que a fiagdo seja adequada para a corrente elétrica e o
isolamento adequados para a tensdo, temperatura e ambiente ao redor.

Vazamentos no processo podem causar mortes ou ferimentos graves.

e Certifique-se que a chave de nivel seja manipulada com cuidado. Se a
vedacao do processo estiver danificada, gas ou poeira podem escapar
pelo silo (ou outro recipiente).

Qualquer substituicdo de pecas ndo reconhecidas pode ameacar a
seguranca. Reparos, p.ex., substituicdo de componentes, etc., também
podem ameacar a seguranca e ndo sao permitidos sob nenhuma
circunstancia.

e Modificagdes ndo autorizadas no produto sdo estritamente proibidas, a
medida que podem, de maneira imprevisivel e ndo intencional, alterar o
desempenho e ameacar a seguranca. Modificagdes ndo autorizadas que
interferem na integridade de soldas ou flanges, como a realizagdo de
perfuracoes adicionais, comprometem a integridade e a seguranca do
produto. As classificacdes e certificacdes do equipamento ndo sdo mais
validas em nenhum produto que tenha sido danificado ou modificado
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sem a permissao prévia por escrito da Emerson. Toda continuagdo de
uso de produtos que tenham sido danificados ou modificados sem
autorizagdo por escrito é exclusivamente por conta e risco do cliente.

A ATENCAO

Acesso fisico

Pessoal ndo autorizado tem o potencial para causar danos significativos efou
configuracdo incorreta dos equipamentos dos usuarios finais. Isso pode ser
intencional ou ndo intencional e deve ser evitado.

A seguranca fisica é uma parte importante de qualquer programa de
seguranca e fundamental para proteger seu sistema. Restrinja o acesso fisico
de pessoas ndo autorizadas para proteger os bens dos usuarios finais. Isso se
aplica a todos os sistemas usados no local da instalagao.

A CUIDADO

Os produtos descritos neste documento NAO foram projetados para
aplicagdes qualificadas como nucleares.

e Ouso de produtos qualificados como ndo nucleares em aplicagoes que
exigem hardware ou produtos qualificados como nucleares pode causar
leituras imprecisas.

e Para obterinformacoes sobre produtos da Rosemount qualificados
como nucleares, entre em contato com o seu representante local de
vendas da Emerson.

Individuos que lidam com produtos expostos a uma substancia perigosa
pode evitar ferimentos se forem informados e entendem o risco.

e Se o produto que esta sendo devolvido foi exposto a uma substancia
perigosa, conforme definido pela OSHA (Agéncia para a Seguranca e
Salde no Trabalho), sera necessario incluir uma cépia da folha de dados
de seqguranca (SDS) requerida com a chave de nivel devolvida para cada
substancia perigosa identificada.

1.2 Informacodes da diretiva da Unido Europeia

Uma cépia da declaracdo de conformidade da UE pode ser encontrada na
secdo Declaracao de Conformidade da UE. A revisdo mais recente da
Declaragdo de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/
Rosemount.
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1.3

1.4
1.4.1

Instalacdo de equipamentos na América do Norte

0 Codigo® Elétrico Nacional dos EUA (NEC) e o Cédigo Elétrico Canadense
(CEC) permitem o uso de equipamento marcado de divisao em zonas e
equipamentos marcados de zonas em divisdo. As marcagdes devem ser
apropriadas para a classificacdo de area, gas e classe de temperatura. Essas
informacodes sdo claramente definidas nos respectivos cédigos.

EUA
EUA Certificacdo de local comum
KZ

indice de certificagdo do produto:

Protecdo Local comum (ndo classificado, area segura)
Certificado FM20US0086X
Normas FM Classe 3810:2018

ANSI/NEMA® 250: 1991
ANSI/IEC 60529:2004

Marcagdes Tipo 4X e IP66

Como padrao, a chave de nivel foi examinada e testada para determinar se o
projeto atende aos requisitos basicos elétricos, mecanicos e de protecao
contra incéndio por um laboratério de testes reconhecido nacionalmente
(NRTL), conforme acreditado pela Administracdo Federal de Seguranca e
Salde no Trabalho (OSHA).
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1.4.2  EUA Certificacdo a prova de poeira

10K

indice de certificagdo do produto:

Protegao
Certificado

Normas

Marcagoes

Desenho de controle

Instrugdes de seguranga

A prova de ignicdo por poeira
FM20US0086X

FM Classe 3600:2018
FM Classe 3810:2018
ANSI/ISAS 12.0.01:2002
ANSI/NEMA 250:1991
ANSI/ISA 60079-0:2009

Classe DIP lI/Ill, Divisdo 1, GruposE, Fe GT*

T* (consulte os desenhos de controle e as instru-
¢Oes de seguranca)

Tipo 4X, IP66
D7000006/345 (alojamento remoto)
D7000006/346 (material eletronico NAMUR)

Consulte Instrucdes de seguranca para areas pe-
rigosas

Condicao especial para uso seguro (X)

O invélucro do equipamento contém aluminio e se considera que constitua
um possivel risco de igni¢do por impacto ou atrito. Deve-se tomar cuidado
durante a instalacdo e o uso para evitar impacto ou atrito.
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1.4.3  EUA Segurancaintrinseca (IS) e certificacdo a prova de poeira (DIP)

KE

indice de certificagdo do produto

Protegoes

Certificado

Normas

Marcagoes

Desenho de controle

Instrugdes de seguranga

Seguranga intrinseca
A prova de poeiras combustiveis

FM20US0086X

FM Classe 3600:2018

FM Classe 3610:2010

FM Classe 3810:2018
ANSI/ISA'S 12.0.01:2002
ANSI/NEMA 250:1991
ANSI/IEC 60529:2004
ANSI/ISA 60079-0:2009
ANSI/ISA 60079-11:2009

IS:

Classe |, Divisao 1, Grupos A,B,Ce D
Classel,zona0e0/1, AExia lIC

DIP:

Classe Il, Ill, Divisdo 1, grupos E, Fe G

T* (consulte os desenhos de controle e as instru-
¢Oes de seguranca)

Tipo 4X, IP66

D7000006/345 (carcaga remota)

D7000006/346 (componentes eletrénicos NA-
MUR)

Consulte Instrucdes de seguranca para areas pe-
rigosas
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1.4.4  U.S.A. Explosion-proof (XP) and Dust (DIP) certification

KY

Summary of product certification:

Protections

Certificate
Standards

Markings

Control drawing

Safety instructions

Certificagoes do produto

Explosion proof
Dust ignition-proof

FM20US0086X

FM Class 3600:2018

FM Class 3615:2018

FM Class 3616:2011

FM Class 3810:2018

ANSI/NEMA 250:1991

ANSI/IEC 60529:2004

XP:

Class I, Division 1, Groups B, C,and D T*
Class |, Zone 1, AExd [ia] ICT*

DIP:
Class II/Ill, Division 1, Groups E, F,and G T*

T* (See control drawings and safety instruc-
tions)

Type 4X, IP66

D7000006/345 (Remote housing)
D7000006/346 (NAMUR electronics)

See Safety instructions for hazardous area
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1.4.5 U.S.A.Increased Safety (IS), Flameproof (XP) and Dust (DIP)
certification

KT

Summary of product certification:

Protections

Certificate
Standards

Markings

Control drawing

Safety instructions

Increased safety
Flameproof
Dust ignition-proof

FM20US0086X

FM Class 3600:2018

FM Class 3610:2010

FM Class 3615:2018

FM Class 3810:2018
ANSI/ISA$12.0.01:2002
ANSI/ISA $12.22.01:2002
ANSI/NEMA 250:1991

ANSI/IEC 60529:2004

ANSI/ISA 60079-0:2009
ANSI/ISA 60079-0:2009

XP-IS:

Class I, Division 1, Groups B, C,and D T*
Class |, Zone 1, AExd e [ia] ICT*

DIP:
Class I, Ill, Division 1, Groups E, Fand G T*

T* (See control drawings and safety instruc-
tions)

Type 4X, IP66

D7000006/345 (Remote housing)
D7000006/346 (NAMUR electronics)

See Safety instructions for hazardous area
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1.5 Canada

1.5.1  Canada, certificacdo de local comum

Kz

indice de certificagdo do produto

Protegdo
Certificado

Normas

Marcagoes

Local comum (n3o classificado, drea segura)

80046076

CAN/CSA-C22.2N.261010-1-04
UL Std. N.261010-1 (22 edicio)
IEC61010-1 (22 edicdo)

Tipo 4X, IP67

Como padrao, a chave de nivel foi examinada e testada para determinar se o
projeto atende aos requisitos basicos elétricos, mecénicos e de protecao
contra incéndio por um laboratério de testes reconhecido nacionalmente
(NRTL), conforme acreditado pela Administracao Federal de Seguranca e

Salde no Trabalho (OSHA).

1.5.2  Certificagdo contra poeira Canada

10K

indice de certificagdo do produto

Proteg¢do
Certificado

Normas

Marcagdes

Instrugdes de seguranga

Certificagoes do produto

A prova de ignicdo por poeira
80049993

CAN/CSA C22-2 N.225-1966
CAN/CSA-C22.2 N.294-M91

CAN/CSA C22.2N.261010-1-2004
CAN/CSA-E60079-0-02

IEC60529: 1989

Classe ll/Ill, Divisdo 1, grupos E, Fe G

Ex DIP A20/21

T* (consulte as instru¢des de seguranca)
Tipo 4X, IP66

Consulte Instru¢des de seguranga para areas pe-
rigosas
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1.5.3
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Canada, sequranca intrinseca (IS) e certificacao a prova de poeira

(DIP)

KE

indice de certificagdo do produto:

Protegoes

Certificado

Normas

Marcagoes

Instrugdes de seguranga

Seguranga intrinseca
A prova de poeiras combustiveis

80049993

CSAStd C22.2 N.225-1966
CAN/CSA-C22.2 N.294-M91

CSA Std C22.2N.2157-M1992
CAN/CSA C22.2N.261010-1-2004
CAN/CSA-E60079-0-02
CAN/CSA-E60079-11-02

IEC60529: 1989

IS:

Classe |, Divisao 1, Grupos A,B,Ce D
Classel,Zona0e0/1, ExiallC

DIP:

Classe Il, Ill, Divisdo 1, grupos E, Fe G
Ex DIP A20 e A20/21

T* (consulte o certificado)

Consulte Instrucdes de seguranca para areas pe-
rigosas
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1.5.4  Canada Explosion-proof (XP) and Dust (DIP) certification

KY

Summary of product certification

Protections

Certificate
Standards

Markings

Safety instructions

Certificagoes do produto

Explosion proof
Dust ignition-proof

80049993

CAN/CSA C22-2 No. 25-1966

CSA Std C22.2 No.30-M1986
CAN/CSA-C22.2 N0.94-M91

CSA Std C22.2 No. 157-M1992
CAN/CSA C22.2 No.61010-1-2004
CAN/CSA-E60079-0-02
CAN/CSA-E60079-1-02
CAN/CSA-E60079-11-02

IEC60529: 1989

XP:

Class I, Division 1, Groups B, C, and D
Class |, Zone 0, Exd IIC

DIP:

Class II, Ill, Division 1, Groups E,F, and G
Ex DIP A20/21

T* (See safety instructions)

Type 4X, IP66

See Safety instructions for hazardous area
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1.5.5 Canada Increased Safety (IS), Flameproof (XP) and Dust (DIP)

certification

KT

Summary of product certification:

Protections

Certificate
Standards

Markings

Safety instructions

12

Increased safety
Flameproof
Dust ignition-proof

80049993

CSA Std C22.2 No.25-1966
CSA Std C22.2 No.30-M1986
CAN/CSA-C22.2 No0.94-M91
CSA Std C22.2 No. 157-M1992
CAN/CSA C22.2 No.61010-1-2004
CAN/CSA-E60079-0-02
CAN/CSA-E60079-1-02
CAN/CSA-E60079-7-02
CAN/CSA-E60079-11-02
IEC60529: 1989

XP-IS:

Class |, Zone 1, Ex de [ia] IIC
DIP:

Class II, Ill, Division 1, Groups E,F, and G
Ex DIP A20/21

Type 4X, IP66

See Safety instructions for hazardous area
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1.6 Europa

1.6.1  Certificacdo a prova de poeira ATEX

Novembro

indice de certificagdo do produto:

Protegdo
Certificado

Normas

Marcagoes

Temperatura®

Instrugdes de seguranga

Pelo invélucro

BVS 20 ATEX E 077X

EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-31:2014

& 111/2D ex ta/TBIICT * ° c da/DB

Consulte Tabela 1 ou Tabela 2

Consulte Instrucdes de seguranca para areas pe-
rigosas

1.6.2  ATEXFlameproof and Dust certification

E8

Summary of product certification:

Protections

Certificate

Standards

Markings

Temperature®

Safety instructions

Certificagoes do produto

Flameproof
By enclosure

BVS 20 ATEXE 077X
ENIEC60079-0:2018
EN 60079-1:2014

EN 60079-31:2014
EN 60079-11:2012

& 111/2D Ex ta/tb IlIC T°C Da/Db
& 112G Exdb IICT* Gb

& 112G ExdbiallCT* Gb

See Table 1-3 or Table 1-4

See Safety instructions for hazardous area
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1.6.3

1.6.4

14

ATEX Increased Safety, Flameproof and Dust certification

K1

Summary of product certification:

Protections

Certificate
Standards

Markings

Temperature™

Safety instructions

Increased safety
Flameproof
By enclosure

BVS 20 ATEXE 077X
ENIEC60079-0:2018

EN 60079-1:2014
ENIEC60079-7:2015 + A1:2018
EN 60079-31:2014

EN 60079-11:2012

& 111/2D Ex ta/tb IlIC T*°C Da/Db
& 112G Exdbeb IICT* Gb

& 112G ExdbebiallCT* Gb

See Table 1-3 or Table 1-4

See Safety instructions for hazardous area

Seguranca intrinseca (IS) e certificacao a prova de poeira (DIP) ATEX

1

indice de certificagdo do produto

Proteg¢des

Certificado

Normas

Marcagbes

Temperatura

Instrugdes de seguranga

Seguranca intrinseca
Pelo invélucro

BVS 20 ATEXE 077X

ENIEC60079-0:2018
EN 60079-11:2012
EN 60079-31:2014

& 111/2D Ex ta/tb IIIC T* °C Da/Db
& 111/2G Exia lIC T* Ga/Gb
& I11GExiallCT* Ga

Consulte Table 1-3 ou Table 1-4

Consulte Instru¢des de seguranga para areas pe-
rigosas
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1.7  Internacional
1.7.1  Certificacdo a prova de poeira IECEx
NK
indice de certificagdo do produto:
Protegao Pelo invélucro
Certificado IECEx BVS 20.0064 X
Normas IEC 60079-0:2017
IEC60079-31:2013
Marcagbes Ex ta/tb IlIC T* °C Da/Db
Temperatura® Consulte Tabela 1 ou Tabela 2
Instrugdes de seguranga  Consulte Instrucdes de seguranca para areas pe-
rigosas
1.7.2  |ECEX Flameproof and Dust certification

E7

Summary of product certification:

Protections

Certificate

Standards

Markings

Temperature™

Safety instructions

Certificagoes do produto

Flameproof
By enclosure

IECEx BVS 20.0064X

IEC60079-0:2017
IEC60079-1:2014-06
IEC60079-31:2013

Ex ta/tb IlIC T* °C Da/Db
ExdbICT* Gb
ExdbiallCT* Gb

See Table 1-3 or Table 1-4

See Rosemount Safety instructions for hazar-
dous area
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1.7.3

1.7.4
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IECEX Increased Safety, Flameproof, and Dust certification

K7

Summary of product certification:

Protections

Certificate
Standards

Markings

Temperature*

Safety instructions

Increased safety
Flameproof/explosion-proof
By enclosure

IECEx BVS 20.0064X

IEC60079-0:2017
IEC60079-1:2014-06
IEC60079-31:2013
IEC60079-7:2017

Ex ta/tb IIIC T* °C Da/Db
ExdbeblICT* Gb
ExdbebiallCT* Gb

See Table 1-3 or Table 1-4

See Safety instructions for hazardous area

Seguranca intrinseca e certificacdo a prova de poeira [ECEX

IL

indice de certificagdo do produto:

Prote¢des

Certificado

Normas

Marcagdes

Temperatura®

Instrugdes de seguranga

Seguranga intrinseca
Pelo invélucro

IECEx BVS 20.0064 X

IEC60079-0:2017
IEC60079-11:2011
IEC60079-31:2013

Ex ta/tb IIIC T* °C Da/Db
ExialICT* Ga/Gb
ExiallCT* Ga

Consulte Table 1-3 ou Table 1-4

Consulte Instru¢des de seguranga para areas pe-
rigosas
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1.8  Technical Regulations Customs Union (TR-CU)
1.8.1 EAC

GM

Please contact manufacturer for further details.

Certificagoes do produto
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1.9  Instrucoes de seguranca para areas perigosas

As instrucoes de seguranca sao para versdes do Rosemount 2521 com
cédigos de certificacdo de produto KB, KE, KY, KT, E8, K1, I}, E7, K7 e IL no
namero do modelo.

1.9.1  Seguranca para instalacdo mecanica

1. Ainstalacdo deste equipamento deve ser realizada por profissionais
treinados adequadamente, de acordo com o c6digo de praticas
aplicavel.

2. Atampa de protecdo ao clima é aprovada somente para uso na zona
22.

3. Tenha cuidado para proteger a chave de nivel contra impactos, que
poderiam causar danos e criar uma fonte ignicao devido a faiscas de
friccdo.

4. Apressao relativa permitida é de -0,2 a +0,1 bar. Isso esta definido
na diretiva EU 2014/34/EU (para certificacoes ATEX) e IEC 60079-0
(para certificagdes IECEx)

1.9.2  Seguranca para instalacao elétrica

1. Afiacdo deste equipamento deve ser realizada por pessoal treinado,
de acordo com o manual de procedimentos aplicavel

2. Toda afiagdo deve ter isolamento adequado para, pelo menos, 250
VCA. A classificacao de temperatura deve ser no minimo 194 °F (90
°C).

3. Conecte o terminal de conexdo equipotencial externo no
aterramento da planta

4. Mantenha sempre a tampa do invélucro (capa) encaixada durante o
comissionamento.

5. Ndo remova a tampa do invélucro (capa) enquanto os circuitos
estiverem energizados.

6. Antes de remover a tampa do invélucro (capa), certifique-se que nao
haja depdsitos de poeira e poeira no ambiente ao redor.

1.9.3  Prensa-cabos, conduites e bujoes de vedacdo para instalacdes em
areas perigosas
Instalacao geral

e Ainstalacdo deste equipamento deve ser realizada por profissionais
treinados adequadamente, de acordo com o cédigo de préticas
aplicavel.
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¢ Vede as entradas do conduite ndo usadas com um bujao de vedacao
adequadamente classificado.

* Use somente pecas fornecidas pela fabrica quando aplicavel.

e Um alivio de tensdao adequado deve ser fornecido para os cabos quando
a chave de nivel é instalada com o prensa-cabo fornecido pela fabrica.

e O diametro do cabo deve corresponder a faixa de fixacdo do fixador do
cabo.

* Para pecas que ndo sdo fornecidas pela fabrica, é responsabilidade do
instalador garantir que:
— As pecas tenham uma certificacdo e tipo de protecdo equivalentes a
aprovacao da chave de nivel.

— As pecas tenham uma faixa de temperatura ambiente que atenda a
especificacdo da chave de nivel mais 10 Kelvin.

— As pecas sejam instaladas de acordo com as instrucdes de instalagcao
fabricantes das pecas.

Instalacao de um Rosemount 2521 a prova de chamas ou explosao com
um sistema de conduite

Em um sistema de conduite, os condutores elétricos individuais sao
instalados em um sistema de tubulacdo certificado. Este sistema de
tubulacdo também deve ter a construcdo a prova de chamas ou explosao.

Para as aprovagdes ATEX e IECEX, o invélucro da chave de nivel e o sistema
de tubulacdo devem serisolados entre si, usando um vedador certificado a
prova de chamas ou explosdo. A vedacgdo deve ser instalada diretamente
dentro das ou nas entradas do conduite da chave de nivel. As entradas ndo
utilizadas do conduite devem ser vedadas com um bujdo de vedagdo de
classificacdo adequada (selagem).

Para as aprovagdes FM e CSA, o involucro da chave de nivel e o sistema de
tubulacdo devem serisolados entre si, usando um vedador certificado a
prova de chamas. A vedacdo deve ser instalada em um limite de 18 pol. do
invélucro. As entradas ndo utilizadas do conduite devem ser vedadas com
um bujdo de vedacao de classificacdo adequada (selagem).

Certificagoes do produto 19
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1.10 Dados térmicos FM e CSA

Tabela 1-1: Temperaturas maximas (aprovacoes IS)

Versoes de médulos eletronicos que sdo intrinsecamente seguros:

*  NAMUR (IEC 60947-5-6), 8/16 mA e 4-20 mA

Temperatura Temperatura Temperatura | Classedetem- | Classe de tem-
maximadoar | maxima do pro- | maxima da su- peratura peratura
ambiente (T,) cesso (Tp) perficie (T) (divisao) (zona)
122 °F (50 °C) 158 °F (70 °C) 176 °F (80 °C) T6 T6
140 °F (60 °C) 176 °F (80 °C) 185 °F (85 °C) T6 15
194 °F (90 °C) 194 °F (90 °C) 5 5
212°F(100°C) | 212°F(100°C) T5 T4
230°F(110°C) | 230°F(110°C) T4A T4
248°F(120°C) | 248°F(120°C) T4A T4
266°F(130°C) | 266°F(130°C) T4 T4
284°F(140°C) | 284°F(140°C) T3C T3
302°F(150°C) | 302°F(150°C) T3C T3

Tabela 1-2: Temperaturas maximas (sem aprovacoes IS)

Versdes de médulos eletrénicos que ndo sao intrinsecamente seguros:

e Relé SPDT e relé DPDT de tensdo universal

e PNPde 3 fios

» 2 fios sem contato (8/16 mA ou 4-20 mA)

Temperatura Temperatura Temperatura Classe de tem- | Classe de tem-
maximadoar | maximado pro- | maxima da su- peratura peratura
ambiente (T,) cesso (T,) perficie (T) (divisao) (zona)

140 °F (60 °C) 176 °F(80°C) | 248°F(120°C) T4A T4
194°F(90°C) | 248°F(120°C) T4A T4
212°F(100°C) | 248°F(120°C) T4A T4
230°F(110°C) | 248°F(120°C) T4A T4
248°F(120°C) | 248°F(120°C) T4A T4
266 °F (130°C) 266 °F (130 °C) T4 T4
284°F(140°C) | 284°F (140°C) T3C T3
302°F(150°C) | 302 °F(150°C) T3C T3
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Table 1-3: Temperatures (electronic module types A and B)

ATEX and IECEx thermal data

Max. ambientair | Max. process tempe- | Max. surface tempe- | Temperature class
temperature (T,) rature (Tp) rature (T)

140 °F (60 °C) 176 °F (80 °C) 248 °F (120 °C) T4

140 °F (60 °C) 194 °F (90 °C) 248 °F (120 °C) T4

140 °F (60 °C) 212°F(100°C) 248 °F (120 °C) T4

140 °F (60 °C) 230°F (110°C) 248 °F (120 °C) T4

140 °F (60 °C) 248 °F (120 °C) 248 °F (120 °C) T4

140 °F (60 °C) 266 °F (130 °C) 266 °F (130 °C) T4

140 °F (60 °C) 284 °F (140 °C) 284 °F (140 °C) T3

140 °F (60 °C) 302 °F (150 °C) 302 °F (150 °C) T3

Certificagoes do produto
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Table 1-4: Temperatures (electronic module type C)

Max. ambient air

Max. process tempe-

Max. surface tempe-

Temperature class

1

22

temperature (T,) rature (T,) rature (T)
122 °F (50 °C) 158 °F (70 °C) 176 °F (80 °C) T6
140 °F (60 °C) 176 °F (80 °C) 185 °F (85 °C) 5
140 °F (60 °C) 194 °F (90 °C) 194 °F (90 °C) 1]
140 °F (60 °C) 212°F (100 °C) 212°F (100 °C) T4
140 °F (60 °C) 230°F (110°C) 230°F (110°C) T4
140 °F (60 °C) 248 °F (120 °C) 248 °F (120 °C) T4
140 °F (60 °C) 266 °F (130°C) 266 °F (130°C) T4
140 °F (60 °C) 284 °F (140 °C) 284 °F (140 °C) 3
140 °F (60 °C) 302 °F (150 °C) 302 °F (150 °C) T3
Note

The maximum surface temperature of the electronic enclosure with a
thermal fuse is limited to 242.6 °F (117 °C).

.12 Desenhos de instalacoes

TBD - Desenhos serao fornecidos pela Engenharia
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1.13 Declaracao de Conformidade da UE

Figura 1-1: Declaracao de Conformidade da UE

é Declaragao de conformidade da UE c €
EMERSON N°: RMD 1152 Rev. B

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

5-435 33 MOLNLYCKE
Suécia

declaramos sob nossa responsabilidade que o produto

Rosemount™ 2521 Chave de nivel para sélidos — Garfo vibratorio aprimorado
fabricado por,

Rosemount Tank Radar AB

Layoutvigen 1

5435 33 MOLNLYCKE

Suécia
a0s quais se refere esta declaragdo, encontram-se em conformidade com as disposigoes das
Diretivas da Unido Europeia, incluindo as iltimas alteragdes, conforme mostrado no programa
e anexo.
A suposigdo de conformidade se baseia na aplicagio de normas harmonizadag e, quando

aplicdvel ou exigido, na certificagio de um orgdo notificado da Unifio Europeia, conforme
mostrado no programa em anexo.

(;d%_\ Aol

Aprovacoes do gerente de produto

(assinatura) ({cargo)
Dajana Prastalo 1-out-20;
(nome) (data de emissdn)
Pégina1de 4 b
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§  Declaracio de conformidade da UE
EMERSON N°: RMD 1152 Rev. B

Dir etiva EMC (2014/30/ETU)

Todos os modelos
Mot as harmoenizadas: EN 61226-1:2013

Diretiva LV (2014/35/EU)

T odos os modelos

Mottnas harmoenizadas: EN 61010-1:2010

Diretiva RoH S (2011/65/EU)

Todos os modelos
Morma harmoenizada: EWIEC 63000: 2018

O modelo 2521 esta em conformidade com a Diretiva 201 1/85ET do Parlamento Europeu
e do Clenselho sobre arestrigio do uso de determinadas substincias perigosas em
equipamentos el étricos e eletrdnicos.

Pigia2de 4 pihr
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“"“t" Declaragao de conformidade da UE

EMERSON N°: RMD 1152 Rev. B
Diretiva ATEX (2014/34/E1])

Rosemount 252 #=#*&2 k222 NTy*
BVS20ATEX E 077X
Equipamento Grupo II, Categoria 1/2 D (Ex ta/tb IIC T*C Da/Db)

Rosemount 252 1% ## ¥k dux gz
BYS20 ATEX E 077 X
Ecuipamento Grupo II, Categoria 1/2 D (Ex ta/th IIC T*C Da/Db),
Equipamento Grupo II, Categoria 1/2 G (Ex ia IIC T* Ga/Gb),
Ecquipamento Grupo II, Categoria 1G (Ex ia IIC T* Ga)

Rosemount 252 #*#*= 2 &x22pge
BVS 20 ATEXE 077X
Equipamento Grupo II, Categoria 2G (Ex dbia IIC T* Gb)
Equipamento Grupo II, Categoria 2 G (Ex db IIC T* Gb)
Equipamento Grupo II, Categorial /2D (Ex ta/tb IIIC T+°C Da/Db)

ROSCMOUnt 252 1% ¥ # 2 aRR P 1%y
BVS20ATEXE 077X
Equipamento Grupo II, Categoria 2G (Ex db eb ia IIC T* Gb)
Equipamento Grupo II, Categoria 2 G (Ex db eb IC T* Gb)
Ecuipamento Grupo II, Categorial /2D (Ex ta/th IIIC T*°C Da/Db)

Normas harmonizadas: EN IEC 60079-0:2018 EN 60079-1:2014 EN IEC 60079-
7:2015 + A1:2018 EN 60079-11:2012 EN 60079-26:2015 EN 60079-31:2014

Pigina3 de 4
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N°: RMD 1152 Rev. B

s Declaracao de conformidade da UE c €
EMERSON

Orgio certificador da Diretiva ATEX

DEKRA Testes e Certificagdo GmbH [Numero do 6rgéo certificador: 0158]
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum
Alemanha

Orgio certificador pela ATEX para a garantia de qualidade

DNV Nemko Presafe AS [Numero do 6rgio certificador: 2460]
Veritasveien 1

1322 HOVIK
Noruega

(VariagSes menores no design para atender aos requisitos da aplicagéo e/ou de montagem so identificadas por caracteres
alfa/numeéricos quando indicado * acima)

Pagina 4 de 4
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1.14 China RoHS
##China RoHS B /24 /Z T RAIR B IRME I8 E 5% Rosemount 2521

List of Rosemount 2521 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

AEMWR | Hazardous Substances
WAET @ | = At SRR
AT H lent | Poly 4 d | Polyt o .
L(;f)] Mt?rch)ry Cat(i(r:ndl;lm Chromium biphenyls dip|,19nyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
H gL
Electronics X [e] X [¢] o [¢]
Assembly
FEPRAL
Housing X [¢] [¢] o [e] [e]
Assembly
IR/ AR
Process Connection / X o o o o o
Extension

KNS KA SHT11364 19 4E T 1F.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BN AT G T % N9 & 3829 1C TGB/T 26572l AiE R 2K,
O: Indicate that said hazardous in all of the hc ous ials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BEATEAZ TSR ST L, B — FEI I R 21 PN 5 4 TGBYT 26572 I ML HY R A oK.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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+1952 949 7001
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Escritorio regional da Europa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
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+41(0)417686111

+41(0) 41768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Escritorio regional do Oriente Médio e
Africa
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
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+9714 8118100

+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com
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Automation-Solutions
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Escritério regional da América Latina
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
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+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Escritorio regional Asia-Pacifico
Emerson Automation Solutions
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+65 6777 8211
+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Automation Solutions Brasil
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Av. Holingsworth, 325
Iporanga, Sorocaba, Sao Paulo
18087-105
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55-15-3238-3300
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